
ANTI-TUSSIVE HAMA PHARMA
(Capsules)

COMPOSITION: 
Each capsule contains: 
Oxomemazine 1.65 mg
Guaifenesin 33.3   mg
Sodium benzoate 33.3   mg
Paracetamol 33.3   mg
MECHANISM OF ACTION: 
The analgesic and antipyretic properties of paracetamol are enhanced by the sedative action of
oxomemazine. Oxomemazine, a phenothiazine derivative, is a sedating antihistamine. Guaifenesin has
an expectorant activity. It helps loosen congestion in chest and throat, make it easier to cough out
through the mouth. Sodium benzoate acts as antiseptic agent.
INDICATIONS: 
QUAROX is intended to soothe dry coughs and irritative coughs in adults, in particular when they occur
in the evening or at night.
CONTRAINDICATIONS: 
• Known allergy to its constituents, and to antihistamines in particular.
• History of agranulocytosis (severe fall in white blood cells).
• Difficulty urinating of prostatic or other origin.
• Angle closure glaucoma.
• In combination with sultopride.
• This drug SHOULD GENERALLY NOT BE USED, unless otherwise advised by the physician. during the
first three months of pregnancy, nor in lactating mothers. 
SIDE EFFECTS: 
The most common side effects include drowsiness, dry mouth, impaired alertness, visual troubles,
dizziness, retention of urine, constipation, and palpitations. Allergic reactions may occur rarely
(erythema, eczema, purpura, urticaria, oedema,  difficulty breathing). Marked fall in white blood cells
which can develop in onset or recrudescence of fever, accompanied or not by signs of infection.
Abnormal fall in blood platelets, which can show up by bleeding from the nose or gums. More rarely
side effects, which are signs of excitation (agitation, nervousness, insomnia) may occur. 
WARNINGS & PRECAUTIONS: 
Taking this drug requires MEDICAL ADVICE, in the elderly, which are predisposed to constipation,
dizziness or drowsiness, and with prostate troubles, and in children with asthma or gastro-oesophageal
reflux. ANTI-TUSSIVE HAMA PHARMA should be prescribed with caution in patients suffering from
serious heart disease, or epilepsy. 
Pregnancy: ANTI-TUSSIVE HAMA PHARMA should not be used during the first trimester of
pregnancy. Abusive use of this drug at the end of pregnancy may have serious consequences on the
newborn baby. Therefore the physician should be asked for advice before taking this drug by a
pregnant woman, and the suggested dose and treatment duration should not be exceeded. 
Lactation: This drug is excreted in breast milk. Because of its marked sedative properties, it should be
avoided by nursing mothers. 
DRUG INTERACTIONS: 
In order to avoid possible interactions with other drugs, in particular sultopride or drugs containing
alcohol, the physician or pharmacist should be informed about any other current treatment. This drug
contains an antihistamine, oxomemazine, and guaifenesin. Other drugs also contain these substances
should not be taken concomitantly, in order to avoid exceeding the maximum suggested dose. Additive
CNS depression may be noted with concomitant use of alcohol, barbiturates, hypnotics, opioid
analgesics, or anxiolytic sedatives. 
DOSAGE & ADMINISTRATION: 
Adult: 1-2 capsules thrice daily. 
PACKING: 
20 capsule in 2 blisters, each blister contains 10 capsules/Cartoon.
STORAGE: 
Store at room temperature, between 15°-30° C.
Keep out of reach of children.
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GCfà»-JƒS°«& MªÉI aÉQeÉ
(لؤصسبك)
:بيكرتلا
Jëƒ… GdµÑù°ƒdá GdƒGMóI: 
GChcù°ƒe«ªÉRjø56.1e∏≠

ZƒGa«æ«õjø3.33e∏≠
HæõhGä Gdü°ƒOjƒΩ3.33e∏≠
HÉQGS°«àÉeƒ∫3.33e∏≠
 :ريثأأتلا ةيلآا
Jà©õR NƒGU¢ GdÑÉQGS°«àÉeƒ∫ Gdªù°µæá dÓCdº hGdîÉa†°á d∏ëôGQI HÉdàÉCK«ô Gdªôcø h Gdª¡óÇ dÓChcù°ƒe«ªÉRjø. G’Chcù°ƒe«ªÉRjø, Gdªû°à≥
GdØ«æƒK«ÉRjæ», gƒ e†°ÉO g«ù°àÉe«æ» Ph JÉCK«ô eôcø. GCeÉ Gd¨ƒGa«æ«õjø a«ª∏∂ a©Éd«á e≤û°©á. a¡ƒ jù°ÉYó Y∏≈ JîØ«∞ G’Mà≤É¿ a» Gdü°óQ
hGdë∏≥ eªÉ jù°¡π Nôhê GdªØôRGä eø GdØº Yø Wôj≥ Gdù°©É∫. H«æªÉ J©ªπ HæõhGä Gdü°ƒOjƒΩ c©Éeπ e£¡ô.
 :تأبأبطتسس’ا
jù°àîóΩ GCfà»-JƒS°«& MªÉI aÉQeÉ dà¡óFá Gdù°©É∫ GdéÉ± hGdù°©É∫ Gdà¡«é» a» GdÑÉd¨«ø, h’ S°«ªÉ Yæó MóhK¬ a» Gdªù°ÉA GCh a» Gd∏«π.

 :بأبطتسس’ا تادأسضم
Gdëù°ÉS°«á Gdª©ôhaá dªµƒfÉä Gdªù°àë†°ô, he†°ÉOGä Gd¡«ù°àÉe«ø Y∏≈ hL¬ Gdîü°ƒU¢.
JÉQjï Móhç a≤óG¿ GdªëÑÑÉä )GfîØÉV°Éä MÉOI a» côjÉä GdóΩ GdÑ«†°ÉA(.

U°©ƒHá a» GdàÑƒ∫ Hù°ÑÖ GdÑôhS°àÉä GCh Z«ôgÉ.
GdõQ¥ e¨∏≥ GdõGhjá.
Gdªû°ÉQcá e™ Gdù°ƒdàƒHôGjó.

’ jù°àîóΩ gòG Gdªù°àë†°ô NÓ∫ G’CT°¡ô GdãÓKá G’Chd≈ eø Gdëªπ, h’ Yæó GdªôV°©Éä, GE’ HÉS°àû°ÉQI hGEYÓΩ Gd£Ñ«Ö.
 :ةيبنأجلا تاريثأأتلا
Jà†°ªø GdàÉCK«ôGä GdéÉfÑ«á G’Ccãô T°«ƒYÉk Gdæ©ÉS¢, LØÉ± GdØº, a≤óG¿ G’fàÑÉ√, Jû°ƒT¢ GdôhDjá, GdóhGQ, GMàÑÉS¢ GdÑƒ∫, GEeù°É∑, NØ≤É¿ Gd≤∏Ö.
jªµø GC¿ jëóç Hû°µπ fÉOQ QOhO a©π Jëù°ù°«á )MªÉe≈, GCcõjªÉ, aôaôjá, T°ôi; hPeá, U°©ƒHá a» GdàæØù¢(. jªµø GC¿ jëóç GCj†°Ék f≤ü¢
e∏ëƒ® a» côjÉä GdóΩ GdÑ«†°ÉA Gdà» jªµø GC¿ Jà£ƒQ Yæó HóA Móhç GCh fµù¢ d∏ëª≈ eàôGa≤ák GCh Hóh¿ YÓeÉä GfàÉ¿. còd∂ jªµø Móhç
f≤ü¢ Z«ô WÑ«©» a» Gdü°Ø«ëÉä Gdóeƒjá, hGdò… jªµø GC¿ j¶¡ô Hëóhç fõj∞ eø G’Cf∞ GCh Gd∏ãá. fÉOQGk eÉ jëóç YÓeÉä GEKÉQI )Gdà¡«è
hGd©ü°Ñ«á hG’CQ¥(.
 :لأمعتسس’ا تاريذحت
jà£∏Ö GS°àîóGΩ gòG Gdªù°àë†°ô a» cÑÉQ Gdù°ø GS°àû°ÉQI Gd£Ñ«Ö, Hù°ÑÖ hLƒO e«π dëóhç GEeù°É∑ GChOhGQ GChf©ÉS¢, e™ eû°Écπ a»
GdÑôhS°àÉä, ha» G’CWØÉ∫ Gdòjø j©Éfƒ¿ eø GdôHƒ GCh Gd≤∏ù¢ Gdª©ó… GdªôjÄ». jéÖ GS°àîóGΩ GCfà»-JƒS°«& MªÉI aÉQeÉ HëòQ a» GdªôV°≈
Gdªü°ÉH«ø HªôV¢ N£«ô a» Gd≤∏Ö GCh HÉdü°ô´. 
Gdëªπ: jéÖ YóΩ GS°àîóGΩ GCfà»-JƒS°«& MªÉI aÉQeÉ NÓ∫ Gdã∏å G’Ch∫ eø Gdëªπ. cªÉ GC¿ S°ƒA GS°à©ªÉ∫ gòG Gdªù°àë†°ô a» f¡Éjá
Gdëªπ jªµø GC¿ jƒDO… GEd≈ GNàÓWÉä N£«ôI d∏ƒd«ó. d¡òG jéÖ S°ƒDG∫ hGS°àû°ÉQI Gd£Ñ«Ö bÑπ G’S°àîóGΩ eø bÑπ GdªôGCI GdëÉeπ, hYóΩ
JéÉhR GdéôYá Gdª≤àôMá heóI Gdª©Édéá. 
G’EQV°É´: jæ£ôì gòG GdóhGA a» M∏«Ö Gdãó…. d¡òG h Hù°ÑÖ NƒGU°¬ Gdª¡óFá Gdª∏ëƒXá, jæÑ¨» JéæÑ¬ eø bÑπ G’Ce¡Éä GdªôV°©Éä.
 :ةيئاودلا تÓخادتلا
dàéæÖ GdàóGNÓä GdóhGF«á e™ G’COhjá G’CNôi, hNü°ƒU°Ék Gdù°ƒdàƒHôGjó GCh G’COhjá GdëÉhjá Y∏≈ Gdµëƒ∫, Y∏≈ Gdªôj†¢ GEYÓΩ Gd£Ñ«Ö GCh
Gdü°«ód» Yø G’COhjá Gdªù°àîóeá MÉd«Ék eø bÑ∏¬. jëàƒ… gòG Gdªù°àë†°ô Y∏≈ e†°ÉO g«ù°àÉe«æ» G’Chcù°ƒe«ªÉRjø h Gd¨ƒGa«æ«õjø, dòd∂
jéÖ G’fàÑÉ√ Yæó JæÉhd¬ e™ GCjá GCOhjá GCNôi Jëàƒ… Y∏≈ gò√ GdªµƒfÉä dàéæÖ JéÉhR GdéôYá G’CY¶ª«á. jªµø GC¿ jÓMß JÉCK«ô GEV°Éa» eãÑ§
d∏éª∏á Gd©ü°Ñ«á Gdªôcõjá Yæó G’S°àîóGΩ GdªàõGeø d∏µëƒ∫ GCh GdÑÉQH«àƒQGä GCh GdªæƒeÉä GCh Gdªù°µæÉä G’Ca«ƒf«á GCh GdªôcæÉä GdëÉdá d∏≤∏≥.
 :لأمعتسس’ا ةقيرطو ةعرجلا
GdÑÉd¨«ø: 1- 2cÑù°ƒdá KÓç eôGä jƒe«Ék. 
 :ةئبعتلا
H∏«ù°àô YóO )2(/côJƒfá, jëƒ… GdÑ∏«ù°àô GdƒGMó 01cÑù°ƒ’ä.
:ظفحلا طورسش
jëØß a» OQLá MôGQI Gd¨ôaá, H«ø51°- 03°Ω.
jëØß H©«óGk Yø eàæÉh∫ G’CWØÉ∫.

GEfà```Éê: 
MªÉI aÉQeÉMªÉI - S°ƒQjá
gÉJ∞: 149376833369+  aÉcù¢: 349376833369+ 

TPP150933 GE¿  g`````òG  OhGA
.رطـخلل كصضرـعي تاميلـعتلل اًفÓـخ هكÓهتـصساو ،كتـحصص ىلــع رـثؤؤي رصضحتـصسم ءاودـــلا
.كلـ اهفرصـص يذلـا Ê’ديـصـصلا تاميلـــعتو ،اهيلــع سصؤصـصنŸا لامعتـصـس’ا ةــقيرطو بـيـبـطلا ةــفصصو ةــقدب عبتا
.هررـصضو هعـفنو ءاودـلاب ناÒـبÿا امـه Ê’ديـصصلاو بــيـبطلا نإا

.كصسـفن ءاقـلت نم ةددحـŸا جÓـعلا ةدــم عـطقت’
.ةــــــيبط ةـــــفصصو نودــب ءاودــــلا فرــــصص ررــــكت ’
.لاــــفطأ’ا لواـــنـــتم نــع اًدــــيعب ءاودــــلا ظــــفحا

-
-
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-
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(برـــعلاةـــلدايصصلا داـــ–او برـــعلا ةـــحصصلا ءارزو سســـل‹ تاـــميلعت)

THIS IS A MEDICAMENTTPP150933
A medicament is a product which affects your health, and its consumption contrary to
instructions is dangerous for you.
Follow strictly the doctor’s prescription, the method of use and the instructions of the
pharmacist who sold the medicament.
The doctor and the pharmacist are experts in medicine, its benefits and risks.
Do not by yourself interrupt the period of treatment prescribed for you.
Do not repeat the same prescription without consulting your doctor.
Keep medicaments out of reach of children.
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(Council of Arab Health Ministers & Arab Pharmacists Association)

Manufactured by: 
HAMA PHARMA Hama - Syria
Tel.: +963 33 8673941  Fax: +963 33 8673943


